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وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي

پژوهشگاه فرهنگ، هنر و ارتباطات


کاربرگ پيشنهاد

ترجمه‌کتاب
· عنوان کتاب 
زبان  اصلي :

زبان فارسي‌:

مدت زمان ترجمه اثر : 
    ميزان اعتبار : 
   تاريخ پيشنهاد :                        
	نام و نام خانوادگي:
                                       فرزند :                                            محل تولد:                                               
سال تولد :                                                      ش‌ش :                                           شماره کد ملي:
آدرس :                                                                                                                 شماره تماس:                                   

· درجات علمي و سوابق تحصيلي

درجه تحصيلي

رشته تحصيلي و تخصص

دانشگاه

نام كشور

سال فارغ‌التحصيلي

· سوابق آثار ترجمه کرده با ذکر محل انتشار 
رديف

عنوان کتاب

مؤلف

سال انتشار کتاب

سال انتشار ترجمه

ناشر

محل نشر

  رديف

عنوان مقاله

نام نشريه

مشخصات نشريه

تاريخ انتشار

سال شماره

ماه

سال




· مشخصات مترجم 
· مشخصات اثر


نام مؤلف:
                     موضوع‌اثر: 
             قطع کتاب: 
سال انتشار:                               
               تعداد صفحات:                                    


نوع ترجمه: بنيادي (                                    کاربردي (                                       توسعه‌اي (
 اهميت و ضرورت ترجمه کتاب:

چگونگي ارتباط کتاب با وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي:

مخاطبان و سازمان‌هاي استفاده کننده از اين اثر:

معرفي اجمالي کتاب :
در صورت نياز، دنباله بحث ضميمه شود.
· ترجمه کامل فهرست عناوين کتاب :

ترجمه حداقل 7 صفحه  از کتاب (از هر 5 فصل ميانی کتاب، يک صفحه بعلاوه نمايه کتاب) 
نام و نام خانوادگي مترجم:

امضاء
2
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